MONOGRIPS - HOGUE RUBBER GRIP FITS RUGER® SP101®

Finger-Grooved, Palmswell Design For A Solid, Hand-Filling Grip

One-piece construction keeps the grip rock-solid on the frame - no shift or wobble
to destroy concentration and accuracy. Ergonomic design positions right- or
left-hand exactly, shot after shot; plus helps absorb recoil. Nylon and rubber grips
feature a stippled surface that stops hand slip without causing clothing wear
when carried in a holster. Rubber, Round-To-Square grips give the appearance
and feel of a comfortable, hand-filing square grip on factory, round-grip frames.

Attributes

Name: HOGUE RUBBER GRIP FITS RUGER® SP101®
Manufacturer: HOGUE
Product no.: 408502101
Mfr. No.: 81000

Color: Black

Make: Ruger

Material: Rubber

Model: SP101

Style: Finger Groove
Surface: Textured
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 743108810002

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur den MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP entschieden hast, der fir die RUGER® SP101®
entwickelt wurde. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung
deines Griffs zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Griff mit deinem spezifischen Modell (RUGER® SP101®) kompatibel ist.

® Gehe immer verantwortungsbewusst mit deiner Feuerwaffe um und halte dich an die lokalen Gesetze und
Vorschriften.

® Halte den Griff und die Feuerwaffe aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

* Uberpriife regelmaRig den Griff auf Abnutzung. Bei Beschadigung die Nutzung sofort einstellen.

® Sei dir bewusst, dass der Griff dazu dient, Komfort und Kontrolle zu verbessern, jedoch keine sicheren
Handhabungspraktiken fir Feuerwaffen ersetzt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* |nstallationsvorkehrungen:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation des Griffs entladen ist.
® Befolge die Installationsanweisungen sorgféltig, um eine falsche Passform zu vermeiden.

® Nutzungsvorkehrungen:

® Halte die Feuerwaffe jederzeit fest im Griff.
® Ube das SchieRen mit dem Griff, um dich mit dem Gefiihl und der Handhabung vertraut zu machen.
® Sei dirimmer deiner Umgebung bewusst und sorge flr eine sichere SchieRumgebung.

®* RickstoBmanagement:

® Der Griff ist so konzipiert, dass er den Rickstol3 absorbiert; sei jedoch auf die natiirliche Reaktion der
Feuerwaffe beim Schief3en vorbereitet.

® Kleidungsiiberlegungen:

® Sei vorsichtig, wenn du die Feuerwaffe in einem Holster trégst, um Abnutzung der Kleidung durch die
genoppte Oberflache des Griffs zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.

Entferne den vorhandenen Griff von der Feuerwaffe, indem du den Anweisungen des Herstellers folgst.
Richte den MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP mit dem Rahmen der Feuerwaffe aus.

Sichere den Griff mit den entsprechenden Schrauben oder Befestigungen, die mitgeliefert werden.
Uberprufe, ob der Griff fest angebracht ist und sich nicht verschiebt oder wackel.

2. Nutzung:

* Halte die Feuerwaffe mit beiden Handen, wobei deine Finger in den Fingerkerben des Griffs positioniert
sind.

® Nimm eine stabile Schief3position ein und halte deine Fil3e schulterbreit auseinander.

® Ziele auf dein Ziel und konzentriere dich auf die Ausrichtung deiner Sicht.

® Dricke den Abzug sanft, wahrend du die Kontrolle tGiber die Feuerwaffe behaltst.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Griff gemaf den lokalen Vorschriften fur Gummi und Kunststoffabfélle.

® Entsorge den Griff nicht im normalen Haushaltsmiill, wenn er beschéadigt ist oder gefahrliche Materialien
enthalt.

® Erkundige dich bei der lokalen Abfallwirtschaft nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung bezlglich des MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP wende
dich bitte an den entsprechenden EUbasierten Kontaktpunkt.

Fazit

Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft dir, eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem
MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP zu gewéhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und den
verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen. Danke fir deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Richtlinien.



MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP designed for the RUGER® SP101®. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your grip. Please read this document
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the grip is compatible with your specific model (RUGER® SP101®).

Always handle your firearm responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Keep the grip and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the grip for wear and tear. If damaged, discontinue use immediately.

Be aware that the grip is designed to enhance comfort and control but does not replace safe firearm handling
practices.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Precautions:
® Ensure the firearm is unloaded before installing the grip.
® Follow the installation instructions carefully to avoid improper fitting.
® Usage Precautions:
® Maintain a firm grip on the firearm at all times.
® Practice shooting with the grip to familiarize yourself with its feel and handling.
®* Always be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
® Recoil Management:
® The grip is designed to absorb recoil; however, be prepared for the firearm's natural response during
firing.
® Clothing Considerations:
® Be cautious when carrying the firearm in a holster to prevent wear on clothing from the grip's stippled
surface.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Remove the existing grip from the firearm by following the manufacturer's instructions.
® Align the MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP with the frame of the firearm.
® Secure the grip in place using the appropriate screws or fasteners provided.
® Check that the grip is firmly attached and does not shift or wobble.
2. Usage:
® Hold the firearm with both hands, ensuring your fingers are positioned in the finger grooves of the grip.
® Take a stable shooting stance, keeping your feet shoulderwidth apart.
® Aim at your target and focus on your sight alignment.
[ ]

Squeeze the trigger gently while maintaining control of the firearm.

Disposal Instructions
® Dispose of the grip in accordance with local regulations regarding rubber and plastic waste.

® Do not dispose of the grip in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.
® Check with local waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance regarding the MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP, please reach out
to the appropriate EUbased contact point.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your MONOGRIPS HOGUE
RUBBER GRIP. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your attention to these
important guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL MONOGRIPS
HOGUE RUBBER GRIP

Introduccion

Gracias por elegir el MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP disefiado para el RUGER® SP101®. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu agarre. Por favor,
lee este documento cuidadosamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el agarre sea compatible con tu modelo especifico (RUGER® SP101®).

Siempre maneja tu arma de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.
Mantén el agarre y el arma fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el agarre en busca de desgaste. Si esta dafiado, deja de usarlo de inmediato.

Ten en cuenta que el agarre esta disefiado para mejorar la comodidad y el control, pero no reemplaza las
practicas seguras de manejo de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Precauciones de Instalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar el agarre.
® Sigue las instrucciones de instalacion cuidadosamente para evitar un ajuste incorrecto.

® Precauciones de Uso:
® Mantén un agarre firme en el arma en todo momento.

® Practica disparar con el agarre para familiarizarte con su sensacién y manejo.
® Siempre sé consciente de tu entorno y asegurate de que sea un ambiente de disparo seguro.

® Gestion del Retroceso:

® El agarre esta disefiado para absorber el retroceso; sin embargo, preparate para la respuesta natural
del arma durante el disparo.

® Consideraciones sobre la Ropa:

® Ten cuidado al llevar el arma en una funda para evitar el desgaste de la ropa debido a la superficie
texturizada del agarre.

Instrucciones para la Instalaciéon y el Uso

1. Instalacién:

Aseglrate de que el arma esté completamente descargada.

Retira el agarre existente del arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

Alinea el MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP con el marco del arma.

Asegura el agarre en su lugar utilizando los tornillos o sujetadores apropiados proporcionados.
Verifica que el agarre esté firmemente sujeto y no se mueva ni se tambalee.

2. Uso:

® Sujeta el arma con ambas manos, asegurandote de que tus dedos estén posicionados en las ranuras
del agarre.

® Toma una postura de disparo estable, manteniendo los pies a la altura de los hombros.

® Apunta a tu objetivo y concéntrate en la alineacién de tus miras.

® Aprieta el gatillo suavemente mientras mantienes el control del arma.



Instrucciones de Eliminacion
® Desecha el agarre de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de goma y plastico.

®* No deseches el agarre en la basura doméstica regular si esta dafiado o contiene materiales peligrosos.
® Consulta con la gestién de residuos local para conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional respecto al MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP, por
favor, contacta con el punto de contacto adecuado en la UE.

Conclusion

Seguir estas instrucciones de seguridad ayudara a garantizar una experiencia segura y agradable con tu
MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego.
Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



INSTRUCTIONS DE SECURITE MONOGRIPS HOGUE
RUBBER GRIP

Introduction

Merci d'avoir choisi le MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP conc¢u pour le RUGER® SP101®. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre prise. Veuillez lire ce
document attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que la prise est compatible avec votre modele spécifique (RUGER® SP101®).

Manipulez toujours votre arme a feu de maniére responsable et conformément aux lois et reglements locaux.
Gardez la prise et I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement la prise pour détecter l'usure. Si elle est endommagée, cessez immédiatement de
l'utiliser.

® Soyez conscient que la prise est congue pour améliorer le confort et le contréle, mais ne remplace pas les
pratiqgues de manipulation sécuritaire des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Précautions d'Installation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer la prise.
® Suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter un ajustement incorrect.

® Précautions d'Utilisation :
® Maintenez une prise ferme sur I'arme & feu en tout temps.
® Entrainezvous a tirer avec la prise pour vous familiariser avec sa sensation et son maniement.
® Soyez toujours conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sir.

® Gestion du Recul :

® |a prise est concue pour absorber le recul ; cependant, soyez prét a la réponse naturelle de I'arme a
feu lors du tir.

® Considérations Vestimentaires :

® Soyez prudent lorsque vous transportez I'arme a feu dans un holster pour éviter I'usure des vétements
due a la surface texturée de la prise.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.

Retirez la prise existante de I'arme & feu en suivant les instructions du fabricant.
Alignez le MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP avec le cadre de I'arme a feu.
Fixez la prise en place a l'aide des vis ou des fixations appropriées fournies.
Vérifiez que la prise est solidement attachée et ne bouge pas.

2. Utilisation :

®* Tenez I'arme a feu avec les deux mains, en veillant a ce que vos doigts soient positionnés dans les
empreintes de la prise.
Prenez une position de tir stable, en gardant vos pieds écartés a la largeur des épaules.

® Visez votre cible et concentrezvous sur l'alignement de vos yeux.
Pressez la détente doucement tout en maintenant le contréle de I'arme a feu.



Instructions d'Elimination

® Eliminez la prise conformément aux réglementations locales concernant les déchets en caoutchouc et en

plastique.
®* Ne jetez pas la prise dans les déchets ménagers réguliers si elle est endommagée ou contient des matériaux

dangereux.
® Consultez la gestion des déchets locale pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Conclusion

Suivre ces instructions de sécurité vous aidera a garantir une expérience slre et agréable avec votre MONOGRIPS
HOGUE RUBBER GRIP. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes a feu. Merci de
préter attention & ces directives importantes.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER MONOGRIPS HOGUE
RUBBER GRIP

Introduzione

Grazie per aver scelto il MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP progettato per il RUGER® SP101®. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace della tua impugnatura. Ti preghiamo
di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che l'impugnatura sia compatibile con il tuo specifico modello (RUGER® SP101®).

Maneggia sempre la tua arma in modo responsabile e in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
Tieni l'impugnatura e I'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente I'impugnatura per usura e danni. Se danneggiata, interrompi immediatamente l'uso.
Sii consapevole che l'impugnatura é progettata per migliorare il comfort e il controllo, ma non sostituisce le
pratiche di maneggio sicuro delle armi.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Precauzioni per I'Installazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare I'impugnatura.
® Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare un montaggio improprio.

® Precauzioni per I'Uso:
® Mantieni una presa ferma sull'arma in ogni momento.

® Esercitati a sparare con l'impugnatura per familiarizzare con la sua sensazione e maneggevolezza.
® Sii sempre consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che ci sia un ambiente di tiro sicuro.

® Gestione del Rinculo:

® | 'impugnatura € progettata per assorbire il rinculo; tuttavia, preparati alla risposta naturale dell'arma
durante il tiro.

® Considerazioni sui Vestiti:

® Fai attenzione quando porti I'arma in una fondina per prevenire l'usura dei vestiti a causa della
superficie zigrinata dell'impugnatura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

Rimuovi l'impugnatura esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Allinea il MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP con il telaio dell'arma.

Fissa l'impugnatura in posizione utilizzando le viti o i dispositivi di fissaggio forniti.
Controlla che I'impugnatura sia saldamente attaccata e non si muova o oscilli.

2. Uso:

® Tieni lI'arma con entrambe le mani, assicurandoti che le dita siano posizionate nelle scanalature per le
dita dell'impugnatura.

® Assumi una posizione di tiro stabile, mantenendo i piedi alla larghezza delle spalle.
Mira al tuo bersaglio e concentrati sull'allineamento della vista.
Premi delicatamente il grilletto mantenendo il controllo dell'arma.



Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci I'impugnatura in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di gomma e plastica.

® Non smaltire I'impugnatura nei rifiuti domestici regolari se & danneggiata o contiene materiali pericolosi.
® Controlla con la gestione dei rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda di sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP, ti
preghiamo di contattare il punto di contatto appropriato con sede nell'UE.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza aiutera a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MONOGRIPS
HOGUE RUBBER GRIP. Dai sempre priorita alla sicurezza e al maneggio responsabile delle armi. Grazie per la tua
attenzione a queste importanti linee guida.



MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP zaprojektowanego dla RUGER® SP101®. Niniejszy
przewodnik zawiera istotne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
uchwytu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze uchwyt jest kompatybilny z Twoim modelem (RUGER® SP101®).

Zawsze obstuguj swojg bron odpowiedzialnie i zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Przechowuj uchwyt i broh poza zasiegiem dzieci i nieuprawnionych uzytkownikéw.

Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem zuzycia. W przypadku uszkodzenia natychmiast zaprzestan
uzywania.

® Pamietaj, ze uchwyt ma na celu zwiekszenie komfortu i kontroli, ale nie zastepuje zasad bezpiecznego
obchodzenia sie z bronia.

Szczegoblne Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Srodki ostroznosci przy instalacji:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg uchwytu.
® Doktadnie postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji, aby unikna¢ niewtasciwego dopasowania.

¢ Srodki ostroznosci podczas uzytkowania:
® Utrzymuj pewny chwyt na broni przez caly czas.

¢ Cwicz strzelanie z uchwytem, aby zaznajomi¢ sie z jego odczuciem i obstuga.
® Zawsze badz sSwiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

® Zarzadzanie odrzutem:

® Uchwyty sg zaprojektowane do absorbowania odrzutu; jednak badz przygotowany na naturalng reakcje
broni podczas strzelania.

® Rozwazania dotyczgce odziezy:

® Badz ostrozny, noszac bron w kaburze, aby zapobiec zuzyciu odziezy przez fakture uchwytu.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sig, ze bron jest catkowicie roztadowana.

Usun istniejacy uchwyt z broni, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

Wyreguluj MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP w stosunku do ramy broni.

Zabezpiecz uchwyt na miejscu, uzywajgc odpowiednich $rub lub mocowan dostarczonych w zestawie.
Sprawdz, czy uchwyt jest mocno zamocowany i nie przesuwa sie ani nie chwieje.

2. Uzytkowanie:

® Trzymaj bron obiema rekami, upewniajgc sie, ze palce sg umieszczone w rowkach na palce uchwytu.
® Przyjmij stabilng postawe do strzelania, utrzymujac stopy na szerokos¢ barkéw.

® Celuj w swdj cel i skup sie na wyréwnaniu celownika.

® Delikatnie nacisnij spust, zachowujac kontrole nad bronig.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj uchwyt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw z gumy i plastiku.
® Nie wyrzucaj uchwytu do zwyklych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub zawiera materiaty

niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnym zarzgdem odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku wszelkich zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy dotyczacej MONOGRIPS HOGUE
RUBBER GRIP, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Zakonczenie

Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa pomoze zapewnic¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne obchodzenie sie z
bronig. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP
TURVALLISUUDET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIPIn, joka on suunniteltu RUGER® SP101®:lle. TAma opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet, jotta voit kayttéa kahvaa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kahva on yhteensopiva erityisen mallisi (RUGER® SP101®) kanssa.

Kasittele asetta aina vastuullisesti ja paikallisten lakien ja sdant6jen mukaisesti.

Pida kahva ja ase lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista sdanndllisesti kahvan kunto ja kuluminen. Jos se on vaurioitunut, lopeta kaytto heti.

Ole tietoinen siita, ettéd kahva on suunniteltu parantamaan mukavuutta ja hallintaa, mutta se ei korvaa
turvallisia aseenkasittelykaytantoja.

Erityiset turvallisuusvaroitukset kdaytossa

® Asennusvaroitukset:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kahvan asentamista.
® Noudata asennusohjeita huolellisesti estédéksesi vaaran kiinnityksen.

* Kayttévaroitukset:
® Pida aseesta tiukka ote koko ajan.
® Harjoittele ampumista kahvalla, jotta totut sen tuntumaan ja kasittelyyn.
® Ole aina tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaympéristo.

® Rekyylin hallinta:

® Kahva on suunniteltu vaimentamaan rekyylig; ole kuitenkin valmis aseen luonnolliseen reaktioon
ampumisen aikana.

® Vaatetuksen huomioiminen:

® Ole varovainen, kun kannat asetta holsterissa, jotta kahvan karhea pinta ei kuluta vaatteita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.

Poista olemassa oleva kahva aseesta valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kohdista MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP aseen rungon kanssa.
Kiinnitd kahva paikalleen kayttamalla tarvittavia ruuveja tai kiinnittimia.
Tarkista, ettd kahva on tukevasti kiinnitetty eika siirry tai heiluta.

2. Kaytto:

® Pida asetta molemmilla kasilla varmistaen, ettd sormesi ovat kahvan sormikouruissa.
® Ota vakaa ampumaasento pitéen jalat hartioiden leveydella.
® Suuntaa kohteeseen ja keskity tahtaykseesi.

® Purista liipaisinta varovasti pitden samalla hallinta asetta.

Havittamisohjeet



® Havita kahva paikallisten saantdjen mukaan, jotka koskevat kumia ja muovijatetta.
* Al4 havita kahvaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliselta jatehuollolta oikeat havittdmismenetelmat.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset lisdapua MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIPin suhteen, ota
yhteytté asianmukaiseen EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.

Yhteenveto

Naiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen
MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIPin kanssa. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja vastuullinen
asenkasittely. Kiitos, ettd kiinnitat huomiota néihin tarkeisiin ohjeisiin.



MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valde MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP designad for RUGER® SP101®. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av ditt grepp. Vanligen las
detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att greppet &r kompatibelt med din specifika modell (RUGER® SP101®).

Hantera alltid ditt vapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Hall greppet och vapnet utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet greppet for slitage. Om det &r skadat, avbryt anvandningen omedelbart.

Var medveten om att greppet ar utformat for att férbattra komfort och kontroll, men det ersatter inte sakra
hanteringsmetoder for vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Installationsatgéarder:

® Sakerstéll att vapnet &r oladdat innan installation av greppet.
® F9lj installationsanvisningarna noggrant fér att undvika felaktig montering.

* Anvandningsatgarder:
® Hall alltid ett fast grepp om vapnet.

* Trana pa att skjuta med greppet for att bekanta dig med dess kansla och hantering.
® Var alltid medveten om din omgivning och sékerstéll en saker skjutmiljo.

®* Rekylhantering:

® Greppet ar designat for att absorbera rekyl; var dock beredd pa vapnets naturliga respons under
skjutning.

* Kladdvervaganden:

* Var forsiktig nar du bar vapnet i ett holster for att forhindra slitage pa klader fran greppets stipplade yta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Sakerstall att vapnet ar helt oladdat.

Ta bort det befintliga greppet fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Justera MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP med ramen pa vapnet.

Sékra greppet pa plats med de lampliga skruvarna eller fastelementen som medfoljer.
Kontrollera att greppet ar ordentligt fast och inte ror sig eller vobblar.

2. Anvédndning:

Hall vapnet med bada handerna, och se till att dina fingrar &r placerade i fingerfarorna pa greppet.
Ta en stabil skjutstallning, hall fotterna axelbrett isar.

Rikta pa ditt mal och fokusera péa din siktdelning.

Tryck forsiktigt pa avtryckaren medan du behaller kontrollen éver vapnet.

Avfallsinstruktioner



® Kassera greppet i enlighet med lokala regler fér gummi och plastavfall.
® Kassera inte greppet i vanligt hushallsavfall om det ar skadat eller innehaller farliga material.
® Kontrollera med lokal avfallshantering for korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angdende MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP, vanligen
kontakta den lampliga EUbaserade kontaktpunkten.

Slutsats

Att folja dessa sékerhetsinstruktioner kommer att hjalpa till att skerstalla en séker och njutbar upplevelse med ditt
MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP. Prioritera alltid sékerhet och ansvarsfull hantering av vapen. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP ureny pro RUGER® SP101®. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho Uchopu. Pred instalaci

a pouzivanim si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl Gchop kompatibilni s vasim konkrétnim modelem (RUGER® SP101®).

Vzdy zachéazejte se svym stfelnym zbraném odpovédné a v souladu s mistnimi zakony a predpisy.
Uchovaveijte Uchop a zbran mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte ichop na opotfebeni. Pokud je poSkozen, okamzité pfestante pouzivat.

Méjte na paméti, Zze Uchop je navrzen tak, aby zvySoval komfort a kontrolu, ale nenahrazuje bezpecné
postupy pfi manipulaci se zbrani.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti
® Opatieni pfi instalaci:

® Zajistéte, aby byla zbraf vybit4 pfed instalaci dchopu.
* Peclivé dodrzujte pokyny k instalaci, abyste se vyhnuli nespravnému uchyceni.
® Opatieni pfi pouzivani:

® Udrzujte pevny uchop na zbrani po celou dobu.
® Procvicte si stfelbu s ichopem, abyste se sezndmili s jeho pocitem a ovladanim.
® Vzdy budte obezfetni a zajistéte bezpetné prostfedi pro strelbu.

® Sprava zpétného razu:

¢ Uchop je navrzen tak, aby pohlcoval zpé&tny raz; budte v3ak pfipraveni na pfirozenou reakci zbrané
béhem strelby.

¢ Uvahy o oble&eni:

® Budte opatrni pfi noSeni zbrané v pouzdfe, abyste zabranili opotfebeni obleceni od texturovaného
povrchu Uchopu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Zajistéte, aby byla zbran zcela vybita.

Odstrarite stavajici Gchop ze zbrané podle pokyn( vyrobce.

Zarovnejte MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP s ramem zbrané.

Zaijistéte Gchop na misté pomoci vhodnych Sroubd nebo upeviiovacich prvki, které jsou dodany.
Zkontrolujte, Ze je Uchop pevné pfipevnén a nepohybuje se.

2. Pouziti:

Drzte zbran obé&ma rukama, pfiCemz zajistéte, aby vaSe prsty byly umistény v draZzkach Gchopu.
Zaujméte stabilni stfeleckou pozici, drzte nohy na Sifku ramen.

Zaméite se na svUj cil a soustfedte se na zarovnani mifeni.

Jemné stisknéte spoust’ pfi zachovani kontroly nad zbrani.

Pokyny k likvidaci



® |ikvidujte uchop v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se odpadu z gumy a plastu.
® Nevyhazujte tchop do bézného domaciho odpadu, pokud je poSkozen nebo obsahuje nebezpe&né materialy.
® Zkontrolujte mistni spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi pomoc ohledné MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP se prosim
obratte na pfislusny kontaktni bod v EU.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecény a pfijemny zazitek s vasim MONOGRIPS HOGUE

RUBBER GRIP. VZdy upfednostriujte bezpecnost a odpovédné zachazeni se stfelnymi zbranémi. Dékujeme za vasi
pozornost témto ddlezitym pokyndm.



